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ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 37.677/4

DE LA SECTION DE LÉGISLATION
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de législa-
tion, quatrième chambre, saisi par le Vice-
Premier Ministre et Ministre de l'Intérieur, le
16 septembre 2004, d'une demande d'avis sur
un projet d'arrêté royal "modifiant l'annexe 11
de l'arrêté royal du 8 octobre 1981 sur l'accès
au territoire, le séjour, l'établissement et
l'éloignement des étrangers", a donné le
6 octobre 2004 l'avis suivant :

KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 37.677/4

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

 

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving,
vierde kamer, op 16 september 2004 door de
Vice-Eerste Minister en Minister van Binnen-
landse zaken verzocht hem van advies te
dienen over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van bijlage 11 van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwijdering
van vreemdelingen", heeft op 6 oktober 2004
het volgende advies gegeven :
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Le projet a pour objet de modifier le modèle de formulaire figurant à

l'annexe 11 de l'arrêté royal du 8 octobre 1981 sur l'accès au territoire, le séjour,

l'établissement et l'éloignement des étrangers pour tenir compte de la déci-

sion 2004/574/CE du Conseil de l'Union européenne du 29 avril 2004 modifiant le manuel

commun.

Comme son préambule l'indique, le projet soumis pour avis trouve son

fondement juridique notamment dans l'article 3 de la loi du 15 décembre 1980 sur l'accès

au territoire, le séjour, l'établissement et l'éloignement des étrangers.

Dans la mesure où le projet ne comporte aucune règle nouvelle par rapport

aux articles 3 de la loi du 15 décembre 1980 précitée et 19 des lois coordonnées sur le

Conseil d'État et ne modifie donc nullement l'ordonnancement juridique, il est dépourvu

du caractère réglementaire visé à l'article 3, § 1er, des lois coordonnées sur le Conseil

d'État, de sorte que la section de législation du Conseil d'État n'est pas habilitée à en

connaître.

--------------------------



EH - 3 - 37.677/4

Het ontwerp heeft tot doel het formuliermodel te wijzigen dat voorkomt in

bijlage 11 bij het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het

grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen om rekening

te houden met beschikking 2004/574/EG van de Raad van de Europese Unie van 29 april

2004 tot wijziging van het Gemeenschappelijk Handboek.

Zoals wordt aangegeven in de aanhef ontleent het ter fine van advies voorgelegde

ontwerp zijn rechtsgrond inzonderheid aan artikel 3 van de wet van 15 december 1980

betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering

van vreemdelingen.

In zoverre het ontwerp geen enkele nieuwe regel bevat ten opzichte van artikel 3

van de voormelde wet van 15 december 1980 en artikel 19 van de gecoördineerde wetten

op de Raad van State en de rechtsordening dus in geen enkel opzicht wijzigt, draagt het

niet de reglementaire signatuur in de zin van artikel 3, § 1, van de gecoördineerde wetten

op de Raad van State, zodat de afdeling wetgeving van de Raad van State niet bevoegd

is om er kennis van te nemen.
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La chambre était composée de  De kamer was samengesteld uit 

Madame M.-L. WILLOT-THOMAS, 
Mevrouw 

président de chambre,
kamervoorzitter,

Messieurs P.  LIÉNARDY, 
de Heren P. VANDERNOOT,

conseillers d'État,
staatsraden,

Madame C. GIGOT, 
Mevrouw

greffier,
griffier.

Le rapport a été présenté par M. R. WIMMER,
auditeur.

La concordance entre la version française et la
version néerlandaise a été vérifiée sous le contrôle
de M. P. LIÉNARDY.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. R. WIMMER, auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de
Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. P. LIÉNARDY.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRÉSIDENT - DE VOORZITTER,

C. GIGOT M.-L. WILLOT-THOMAS


